Donatien Alphonse Francois de
Sade

Rozprawa hrabiego de Gernande’a o
kobietach

Nowa Krytyka 12, 179-184

2001

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

= T
t L |
} K |

=
R B

MUZEUM HISTORII POLSKI



NOWA KRYTYKA 12 Rok 2001
ISSN 0867-647X

Donatien Alphonse Francois de Sade

Rozprawa hrabiego de Gernande’a o kobietach”

Moi drodzy, mozecie powiedzie¢, ze moje namigtnosci daja wam dosé
niewlasciwy poglad na mdj sposdb myslenia na temat kobiet, i oczywiScie
stuszne jest wasze przekonanie, ze bardziej nimi pogardzam niz ich nienawidzg.
Wyobrazcie sobie jednak, ze wlasnie wowczas, gdy kobieta zwigzana jest ze
mng wigzami malzenskimi, moja odraza i niecheé do niej powinny rosnaé. Za-
nim przystapi¢ do analizy tych uczué, najpierw powinienem was zapytaé, jakim
prawem utrzymujecie, na przykiad, ze malzonek zobowigzany jest uszczesli-
wia¢ swa malzonke i na jakie prawo o$miela si¢ ona powolywaé, by tego oden
wymaga¢. Koniecznos¢ wzajemnego zapewniania sobie szcze$cia moze wyste-
powaé, przyznacie, jedynie migdzy dwiema istotami jednakowo wyposazonymi
w zdolno$¢ niszczenia, a zatem migdzy dwiema istotami posiadajacymi taka
sama sitg. Taki zwiazek moglby zaistnieé tylko wéwcezas, gdyby od razu doszio
do zawarcia paktu migdzy tymi dwiema istotami, na mocy ktdrego obie strony
uzywalyby wzgledem siebie swych sit tylko w taki sposéb, by wzajem sobie nie
zaszkodzi¢. Ale taka $miechu warta umowa nijak nie moglaby zaistnie¢ miedzy
istotg silng i stabg. Na jakiej podstawie ta ostatnia wymagataby od silnej, by ja
oszczgdzala? A czyz nie byloby ghipotg ze strony silnego wchodzenie w taki
uklad? Mogg zgodzi€ si¢ na to, by nie robi¢ uzytku z mej sity wobec kogos, kto
potrafi okazaé si¢ réwnie groznym przeciwnikiem, z jakiego jednak powodu
mialbym si¢ hamowaé wobec istoty, ktéra podporzadkowata mi natura? Odpo-
wiecie mi, ze z litosci? Takie uczucie mogg zywi¢ wylacznie wobec kogo$, kto

* Fragment powie$ci Markiza de Sade pt. La Nouvelle Justine, ou Les Malheurs de la vertu,
opublikowanej prawdopodobnie w lipcu lub w sierpniu 1799 r. (choé wydanie bylo antydatowane
na rok 1797). W wydaniu: Sade: Fuvres. Gallimard, ,Bibliothéque de la Pléiade”, Paris 1995,
t. IL, s. 877-882. Tytut pochodzi od thumacza {przyp. thum.).
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jest do mnie podobny, a poniewaz ma ono charakter egoistyczny, to ujawni sig
pod warunkiem, ze osobnik, ktéremu je okazg, odptaci mi tym samym. Jesli zas
nieustannie mam nad nim przewage, to jego wspolczucie stanie si¢ dla mnie
bezuzyteczne, nigdy nie bede musiat go okupi¢ najdrobniejsza ofiara. Czyz nie
bytbym naiwny odczuwajac litos¢ wobec istoty, w ktorej nigdy nie zdotatbym
jej wzbudzié? Czyz miatbym oplakiwaé $mieré kurczaka, ktérego zarzyna sig
dla mnie na obiad? To stworzenie, stojace znacznie nizej ode mnie, niczym ze
mna nie zwiazane, nigdy nie bedzie w stanie wzbudzi¢ w mym sercu jakiego-
kolwiek uczucia. Ot6z zwiazki zony i meza niczym sie nie réznig od zwiazku
zachodzacego miedzy kurczakiem i mna. Oboje sa domowymi zwierz¢tami,
z ktérych nalezy robi¢ uzytek w sposéb wskazany przez naturg, nie czyniac
miedzy nimi zadnej réznicy. Pytam was bowiem, moje panie, gdyby zamiarem
natury bylo stworzenie waszej plei dla szczgécia mojej i na odwrdt, to czy
wowcezas ta $lepa natura obdarzytaby zaréwno jedna, jak i druga ple¢ tyloma
niedoskonalosciami? Czy wyposazylaby nas w tak powazne wady, Ze nie-
uchronnie musialy z nich wyniknaé wzajemna odraza i niech¢é? Aby nie szukad
przykiadow zbyt daleko, znajac moja konstytucje, powiedzcie mi, prosze, moje
drogie, jaka kobiete mogtbym uszczesliwié? I na odwrét, jakiz mezczyzna do-
znatby stodkiej rozkoszy z kobieta, nie posiadajac gigantycznych narzadow,
potrzebnych do jej zaspokojenia!l Czy sadzicie, Ze zalety moralne przedstawi-
cielki tej plci moga dla nas stanowi¢ rekompensate wad fizycznych? Ktoryz
rozumny cztowiek, znajacy dogtebnie kobiete, nie wykrzyknie za Eurypidesem:
»len z bogdw, ktéry stworzyl kobietg, moze sie chelpi¢ powolaniem do zycia
istoty najpodlejszej i najbardziej szkodliwej dla mezczyzny”. Jesli zatem zo-
stato dowiedzione, ze te dwie plcie pod zadnym wzglgdem sobie nie odpowia-
daja, nieustannie wyrzekajac na siebie, to nieprawda jest, ze natura stworzyla je
dla obopélnego szczgscia. Natura mogta im daé pragnienie zblizenia si¢ do sie-
bie w celu splodzenia potomstwa, bynajmniej jednak nie pragnienie polaczenia
si¢ w zamiarze odnalezienia w sobie wzajem szczescia. Staby, nie majac zatem
zadnego konkretnego prawa, by domaga¢ si¢ litosci od silnego, nie potrafiac
sprzeciwiaé si¢ temu, ze silny znajduje szczescie jego kosztem, zmuszony zo-
stal do uleglosci. Mimo iz niepodobna osiagnaé wspolnie szczescia, w interesie
osobnikéw obu pici lezy zapewnianie go sobie. Totez staby powinien zadowoli¢
si¢ ta odrobing szczescia, jakiego zdota doznad, bedac uleglym, natomiast silny
powinien uzyska¢ szczescie dla siebie, stosujac w tym celu taki rodzaj przymu-
su, na jaki bedzie miat ochote, skoro zostalo dowiedzione, ze prawdziwego
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zadowolenia moze dostarczy¢ tylko uzycie sily, zastosowanie zdolnosci silnego,
czyli catkowite uciemigzenie stabego. Nie mogac zatem dozna¢ wspdlnego
szczedcia, kobieta osiagnie je w $lepym postuszefistwie, a mgzczyzna — dzigki
catkowitemu panowaniu. Ech! Gdyby zamiarem natury nie bylo to, by jedna
ple¢ panowata nad druga..., dreczyla ja..., to czy wowczas nie stworzytaby ich
rownie silnymi? Czyniac jedna pte¢ pod kazdym wzgledem gorsza od drugiej,
czyz tym samym wyraznie nie pokazata, by zgodnie z jej wola silny korzystat
z praw, jakie mu dala? Im bardziej poszerzy on swa wiadze, tym bardziej
unjeszczesliwi zwiazana z nim kobiete i tym lepiej spetni zamiary natury. Jego
postgpowania nie nalezy bynajmniej oceniaé w oparciu o skargi istoty slabe;j.
Tego rodzaju osad bylby fatszywy, gdyz wydajac go, polegaliby$Smy wylacznie
na opinii stabego. Czyny silnego nalezy osadzaé na podstawie jego sily, na pod-
stawie jej zasiggu, a kiedy rezultaty tej sity dosiggng juz kobiety, wowczas na-
lezy zastanowi¢ nad tym, czym ona jest i w jaki sposob patrzylo na t¢ godna
pogardy ple¢ trzy czwarte ludéw tak w starozytnosci, jak i za naszych czaséw.
Coz zatem widzg, przystepujac z zimna krwig do tych rozwazan? Widze
istot¢ staba, zawsze gorsza od mezezyzny, nieskonczenie bardziej od niego
ograniczong, ghupsza, uksztalttowang w sposdb odpychajacy, zupelie przeciw-
ny takiemu, jaki moze podobac si¢ jej panu..., jaki powinien go rozkoszowac,
istote niedomagajaca przez trzy czwarte Zycia, niezdolng do zaspokojenia meza
zawsze wowczas, gdy natura przygotowuje ja do wydania potomstwa, obdarzo-
ng usposobieniem ponurym, ktétliwym i wladczym; tyrana, jesli pozostawic jej
przywileje, istote potulng i unizona, je$li uczyni¢ z niej niewolnice, zawsze
jednak fatszywa, zawsze zlg, zawsze niebezpieczng. A wreszcie istote tak zde-
prawowang, iZ na synodzie w Macon bardzo powaznie si¢ zastanawiano, i to na
kilku posiedzeniach, czy ta dziwaczna kreatura, tak rdzniaca si¢ od mezczyzny,
jak on sig rézni od lesnej malpy, moze rosci¢ pretensje do miana istoty ludzkiej
i czy w rozumny sposéb mozna jej przyznaé takg godno$¢. Czy nie byloby to
wrecz epokowym bledem? A moze nasi poprzednicy widzieli kobiete w lep-
szym Swietle? Czy Persowie, Medowie, Babiloficzycy, Grecy, Rzymianie po-
wazali t¢ ohydng pleé, z ktérej my oémielamy sie dzisiaj czyni¢ béstwo? Nic
podobnego! Widze, jak wszedzie jest ciemigzona, wszedzie bezwzglednie od-
suwana od spraw publicznych, wszedzie ponizana i wigziona. Jednym stowem,
kobiety na ogot traktuje si¢ jak zwierzeta, ktére wykorzystywane sa do zaspo-
kojenia chwilowej potrzeby, a zaraz potem zamykane w pomieszczeniu dla
bydta. Zatrzymam si¢ na chwile w Rzymie; slysze oto, jak Katon Medrzec
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krzyczy do mnie z dawnej stolicy $wiata: ,,Gdyby mezczyZni nie mieli kobiet,
obcowaliby jeszcze z bogami”. Stysze rzymskiego cenzora, rozpoczynajacego
przemowe tymi stowy: ,,Gdyby$my mogli zy¢ bez kobiet, potrafilibysmy za-
znaé prawdziwego szczeécia”. Stysze poetdéw, deklamujacych w teatrach Grecji:
,»O Jupiterze! Jakiz powdd sklonit cig do stworzenia kobiet? Czy nie mogles
obdarzy¢ ludzkosci istota doskonalszg i madrzejsza, taka zatem, ktéra pozwoli-
laby nam uniknaé owej plagi?”. Widze tychze samych Grekéw, majacych tg
ple¢ w tak wielkiej pogardzie, iz potrzebne bylo prawo, by zmusi¢ Spartanina
do plodzenia potomstwa, a jedna z kar, jakie stosowaly te madre republiki, bylo
skazywanie przestepcy na przebranie sie za kobiete, czyli na przywdzianie szat
istoty, ktdra uwazano za najpodlejsza i godna najwyzszej pogardy.

Aby nie szukaé przykiadéw w czasach zbyt odleglych, zastanéwmy sig,
jak dzi$ jeszcze widziana jest ta nedzna ple¢ na naszym globie. W jaki sposob
jest traktowana. Widzg, jak w calej Azji jest wigziona, jak niewolniczo stuzy
tam barbarzynskim zachciankom jakiegos despoty, ktéry dreczac ja i katujac,
naigrywa si¢ z jej cierpien. W Ameryce widz¢ lud Zzyjacy w stanie naturalnym
(Eskimosow), u ktoérych mezezyzni wyswiadczaja sobie wzajem wszelkie moz-
liwe dobrodziejstwa, natomiast kobiety traktuja z niewyobrazalng wprost suro-
woscia. W jednej czesci Swiata widzg je upokarzane i strgczone cudzoziemcom,
w innej — uzywane jako pieniadz. W Afryce, gdzie z pewno$cig doznaja naj-
wigkszego upodlenia, widzg jak zatrudnione w charakterze zwierzat pociago-
wych uprawiajg role, sieja, a swym mezom ustuguja wylacznie na kolanach.
Czy moge powolad sig na najnowsze odkrycia kapitana Cooka? Czy zachwy-
cajgca wyspa Otaiti, gdzie cigZa jest przestepstwem, za ktére niekiedy grozi
$mier¢ matce, a niemal zawsze dziecku, ukaze mi szczgsliwsze kobiety? Na
innych wyspach odkrytych przez tego zeglarza widze, jak sa bite, dreczone
przez wlasne dzieci, a ich mgzowie jeszcze bardziej je katuja. Im lud zyje blizej
natury, tym bardziej przestrzega jej praw. Zona nie moze mie¢ ze swym mezem
innych zwiazkéw niz niewolnik ze swym panem. Stanowczo nie ma ona zadne-
go prawa, by ubiegaé si¢ o stodsze.

W kazdym razie, moi drodzy, wszystkie ludy korzystaly z najszerszych
uprawnien w stosunku do kobiet, niekiedy nawet skazywaly je na $mieré zaraz
po ich przyjsciu na $wiat, zachowujac tylko niewielka liczbe, konieczna dla
przediuzania gatunku. Arabowie, zwani Korysami, grzebali swe corki, gdy te
osiagnely siddmy rok zycia, na gorze nieopodal Mekki, poniewaz, jak mowili,
réwnie nikczemna ple¢ niegodna jest ogladaé $wiat. W krolewskim seraju
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w Achem za samo podejrzenie o niewierno$¢, za najmniejsze niepostuszenstwo
w dostarczaniu ksigciu rozkoszy lub nawet za obudzenie w nim odrazy, kobiety
natychmiast skazywane sg na najpotworniejsze meki, a ich katem jest sam krol.
Nad brzegami Gangesu majg one obowiazek skladaé w ofierze wlasne Zycie na
prochach swych mezéw jako bezuzyteczne dla §wiata, skoro ich matzonkowie
nie moga si¢ juz nimi rozkoszowa¢. Gdzie indziej znowu poluje si¢ na nie jak
na dzikie zwierzgta, a zaszczytem jest zabicie duzej ich liczby. W Egipcie skia-
da si¢ je w ofierze bogom. Na Formozie depcze sig po nich, jesli zajda w ciaze.
Prawa germanskie skazywaly jedynie na dziesigé talaréw grzywny tego, kto
zabit cudza zong, usmiercenie wiasnej zony albo dziwki nie bylo karane. Jed-
nym stowem, wszedzie, powtarzam raz jeszcze, wszedzie widze, jak kobiety sa
ponizane, maltretowane, wsz¢dzie skazywane na magiczne praktyki kaplandw,
na barbarzyfstwo swych mezéw albo na kaprysy libertyndow. Najbardziej zas
dla nich nieszczgsne jest to, ze im glebiej sie je studiuje, im glebszej poddaje
analizie, tym bardziej si¢ przekonujemy, ze zastuguja za swdj los. ,,Czy to moz-
liwe, wykrzykna ich durni stronnicy, Zze przeciwnicy tej plci nie chca otworzyé
oczu na zastugi, jakich jest pelna? Dostrzezcie, powiedza z entuzjazmem, jej
ujmujaca troskg o nas w dziecinstwie, ich uprzejmos$¢, gdy osiagamy wiek doj-
rzaly, wszelka pomoc, jaka nam stuzg, gdy sie starzejemy; jakze si¢ o nas trosz-
czg w chorobie, jak pocieszajg w strapieniach; ilez delikatnosci wkiadaja
w dopomaganie nam w nieszcze$ciach; ilez sztuki w odwracaniu, jesli moga,
spadajacych na nas klesk, ilez gorliwoéci w osuszaniu naszych tez... 1 nie ceni-
cie, nie wielbicie istot tak doskonalych?... tak czulych przyjacidtek danych
przez naturg?” Nie, nie ceni¢ ich i nie wielbig, pozostaje twardy wobec ztudze-
nia, a dzigki madrosci potrafi¢ mu si¢ oprzeé: we wszystkim, co wychwalacie,
widzg tylko stabosé, Igk i egoizm. Jesli kobieta, tak jak wilczyca lub suka, kar-
mi mlekiem swdj owoc, to dlatego, ze to wydzielanie, wywolane przez nature,
staje si¢ nieodzowne dla jej zdrowia; jesli jest nam ona uzyteczna w rozmaitych
niedolach, jakie wlasnie odmalowali$my, to raczej z powodu swego tempera-
mentu niz cnoty, z powodu dumy lub milosci wiasnej. Nie dziwmy sie tym po-
budkom: stabos¢ jej organdw czyni ja bardziej zdolng niz my do matodusznego
uczucia litodci, odruchowo, bez zadnej zastugi z jej strony, popycha jg ona do
oplakiwania i kojenia zla, jakie widzi; a jej naturalne tchérzostwo sklania ja do
okazywania silniejszemu od niej wzglgdow, jakich, jak czuje, sama wczeéniej
czy pdzniej bedzie potrzebowal. Ale zadnej w tym cnoty, zadnej bezinteresow-
noéci, przeciwnie, tylko to, co samolubne i odruchowe. Oburzajaca niedorzecz-
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noscia jest tworzenie cnoty z jej potrzeb i znajdowanie w jej glupocie, w jej
lekach pobudek tych pigknych uczynkéw, w ktore w zadlepieniu naiwnie wie-
rzymy; a poniewaz na swoje nieszczescie zyje wérdd ludu tak jeszcze prymi-
tywnego, iz nie mégt si¢ on zywié tymi wielkimi zasadami. .., iz nie oémielit si¢
dotad obali¢ najsmieszniejszego z przesadéw, to czyz miatbym si¢ pozbawiac
praw, jakie wobec tej plci przyznata mi natura! Miatbym si¢ wyrzec wszelkich
przyjemnosci, jakie z tych praw wynikaja! Nie, nie, moi drodzy, to niesprawie-
dliwe. Jesli zajdzie potrzeba, bede postepowal skrycie, ale w tajemnicy wyna-
grodze sobie absurdalne okowy, nalozone na mnie przez prawodawstwo, i bede
traktowal moja zong tak, jak mi sie spodoba..., zgodnie z zasadami, jakie od-
najd¢ we wszystkich kodeksach $wiata, w moim sercu i w naturze.

— Stowo daje, wuju — rzekt Bressac, ktory podczas calej przemowy bezu-
stannie dowodzil pewnemu $licznemu chiopcu, ktérego rznal w dupg, jak dalece
aprobowat maksymy dotyczace kobiet, jakie wlasnie wyglosil Gernande — och!
stowo daje, wierze teraz, ze nawrocenie cie jest niemozliwe.

— Totez nikomu tego nie polecam ~ odpart hrabia — drzewo jest zbyt stare,
by je przesadzaé: w moim wieku mozna zrobi¢ kilka kolejnych krokéw na dro-
dze zla..., ale ani jednego na drodze dobra. Zreszta moje zasady i moje upodo-
bania zapewniaja mi szczgécie; od dziecinstwa zawsze byly jedyng podstawa
mej postawy i mych czynéw; by¢ moze pojde dalej, czuje, ze to mozliwe; ale
zawrdeié — nie. Mam zbyt wiele odrazy do ludzkich przesadow, zbyt szczerze
nienawidze ich cywilizacji, cnét i bogdw, bym w ich imi¢ poswigcit me skion-
nosci.

Przelozyt BOGDAN BANASIAK



